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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 320/2006
af 20. februar 2006

om en midlertidig ordning for omstrukturering af sukkerindustrien
i Faellesskabet og om @ndring af forordning (EF) nr. 1290/2005 om
finansiering af den faelles landbrugspolitik

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Felles-
skab, serlig artikel 36 og artikel 37, stk. 2, tredje afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og
Sociale Udvalg (?), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Som folge af udviklingen i EF og pa internationalt plan star EF's
sukkerindustri over for strukturbetingede problemer, der vil kunne
fa alvorlige konsekvenser ikke blot for industriens konkurrence-
evne, men ogsa for selve dens levedygtighed. Disse problemer
kan ikke lases effektivt ved hjelp af mekanismerne til forvaltning
af markedet i den falles markedsordning for sukker. Hvis EF's
ordning for sukkerproduktion og —handel skal bringes i overens-
stemmelse med internationale krav og sukkerindustriens konkur-
renceevne sikres pa langt sigt, er det nedvendigt med en gennem-
gribende omstrukturering, saledes at den urentable produktions-
kapacitet i EF reduceres betydeligt. Med henblik herpa ber der,
som en forudsetning for indferelsen af en ny velfungerende
feelles markedsordning for sukker, oprettes en sarskilt og selv-
steendig midlertidig ordning for omstrukturering af sukkerindu-
strien 1 EF. Inden for rammerne af denne ordning ber kvoterne
reduceres pa en sddan made, at der tages hensyn til sukkerindu-
striens, sukkerroe-, sukkerrors- og cikorieavlernes samt forbru-
gernes legitime interesser i EF.

(2)  Der ber oprettes en midlertidig omstruktureringsfond til finansie-
ring af foranstaltningerne til omstrukturering af EF's sukkerindu-
stri. Af hensyn til princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning
bor fonden indgd i EUGFL, Garantisektionen, og séledes vere
omfattet af procedurerne og mekanismerne i Réadets forordning
(EF) nr. 1258/1999 af 17. maj 1999 om finansiering af den falles
landbrugspolitik (°) og fra den 1. januar 2007 i Den Europaiske
Garantifond for Landbruget, der er oprettet ved Rédets forordning
(EF) nr. 1290/2005 af 21. juni 2005 om finansiering af den falles
landbrugspolitik (4).

(3) Da der i gjeblikket gennemfores udviklingsprogrammer i fjern-
omraderne med henblik pa at gare deres produktionen af rasukker
mere konkurrencedygtig, og da denne produktion af rarersukker
sker 1 konkurrence med tredjelande, der ikke er omfattet af
reglerne om den midlertidige omstruktureringsafgift, ber denne
forordning ikke geelde for virksomhederne i fjernomraderne.

(") Udtalelse af 19.1.2006 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(®» Udtalelse af 26.10.2005 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(®) EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103. Ophavet ved forordning (EF) nr. 1290/2005
(EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1).

(*) EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1.
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De omstruktureringsforanstaltninger, der indferes ved denne
forordning, ber finansieres gennem opkraevning af midlertidige
afgifter hos de sukker-, isoglucose- og inulinsirupsproducenter,
der i sidste ende vil fa gavn af omstruktureringen. Eftersom
denne afgift adskiller sig fra de afgifter, der traditionelt har
vaeret anvendt inden for rammerne af den fzlles markedsordning
for sukker, skal indtegterne fra opkrevningen heraf betragtes
som »formalsbestemte indtegter«, jf. Rédets forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordningen
vedrerende De Europziske Fellesskabers almindelige budget (V).

Der ber indfores et betydeligt ekonomisk incitament i form af
tilstreekkelig omstruktureringsstotte for at fa de mindst produktive
sukkervirksomheder til at ophere med kvoteproduktion. I dette
gjemed ber der indferes omstruktureringsstotte, der skal tilskynde
de berorte virksomheder til at indstille produktionen og give
afkald pa de pageldende kvoter og samtidig gere det muligt at
tage beherigt hensyn til de sociale og miljemassige forpligtelser,
der er forbundet med indstilling af produktionen. Stetten ber
kunne udbetales i en periode pa fire produktionsar, saledes at
produktionen reduceres sa meget, at der opnas ligevagt pa EF's
sukkermarked.

For at stette sukkerroe-, sukkerrers- og cikorieavlere, der ma
ophare med produktion pa grund af lukning af de fabrikker, de
hidtil har forsynet, ber en del af omstruktureringsstotten tildeles
disse avlere og maskinstationer, der har arbejdet for disse avlere,
for at kompensere for tab, der er en folge af disse lukninger, og
navnlig verditab i forbindelse med investering i specialiseret
maskineri.

Da betalingerne af omstruktureringsafgiften til den midlertidige
omstruktureringsfond finder sted over en vis periode, skal udbe-
talingerne af omstruktureringsstetten fordeles over tid.

Afgorelse om tildeling af omstruktureringsstotte ber treffes af
den bererte medlemsstat. Virksomheder, der er rede til at give
afkald pa deres kvoter, ber indgive en ansegning til den pagel-
dende medlemsstat med alle relevante oplysninger, sd denne er i
stand til at treeffe afgerelse om stotten. Medlemsstaterne ber have
mulighed for at stille visse sociale og miljomassige krav for at
tage hensyn til serlige omstendigheder ved de enkelte sager, hvis
disse krav ikke er til hinder for gennemferelse af omstrukture-
ringsprocessen.

Ansggningen om omstruktureringsstotte ber indeholde en
omstruktureringsplan. Planen ber indeholde alle relevante
tekniske, sociale, miljomassige og finansielle oplysninger, sa
den berorte medlemsstat er i stand til at treffe beslutning om
tildeling af omstruktureringsstotte. Medlemsstaterne ber traeffe
alle nedvendige foranstaltninger for at udeve den nedvendige
kontrol med gennemforelsen af alle elementer i omstrukture-
ringen.

I de omrader, der bereres af omstruktureringen, kan det vere
hensigtsmessigt at fremme udviklingen af alternativer til
sukkerroe- og sukkerrersavl og sukkerproduktion. Med henblik
herpa ber medlemsstaterne have mulighed for at afsatte nogle af
midlerne fra omstruktureringsfonden til diversificeringsforanstalt-
ninger. Disse foranstaltninger, der skal indgd i en national
omstruktureringsplan, kan veere af samme art som visse stottefor-
anstaltninger i henhold til forordning (EF) nr. 1698/2005 af
20. september 2005 om stette til udvikling af landdistrikterne
fra Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrik-

() EUT L 248 af 16.9.2002, s. 1.
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terne (ELFUL) (') eller foranstaltninger, der er i overensstem-
melse med EF-lovgivningen om statsstette.

(11)  For at fremskynde omstruktureringsprocessen ber stetten til diver-
sificering oges, hvis de kvoter, der gives afkald pd, overstiger
visse niveauer.

(12)  Heltidsraffinaderier ber have mulighed for at tilpasse deres situa-
tion til omstruktureringer af sukkerindustrien. Tilpasningen ber
fremmes ved hjelp af stette fra omstruktureringsfonden, hvis
medlemsstaten godkender den forretningsplan, der ligger til
grund for tilpasningen. De bererte medlemsstater ber sikre en
retfeerdig fordeling af stetten blandt heltidsraffinaderierne pa
deres omréde.

(13) I nogle specifikke situationer i visse medlemsstater ber der
tildeles stotte fra omstruktureringsfonden, hvis dette er i overens-
stemmelse med det nationale omstruktureringsprogram.

(14)  Da omstruktureringsfonden skal opbygges i lebet af en periode pa
tre ar, vil der ikke fra starten vere alle de nedvendige finansielle
midler til radighed. Der ber derfor fastsettes regler, der
begrenser tildelingen af stotte.

(15) De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne
forordning ber vedtages i overensstemmelse med Radets afgo-
relse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af de
nermere vilkdr for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser,
der tillegges Kommissionen (?).

(16) Kommissionen ber bemyndiges til i hastetilfelde at treeffe de
fornedne foranstaltninger.

(17)  Omstruktureringsfonden vil komme til at finansiere foranstalt-
ninger, der som folge af omstruktureringens art ikke er omfattet
af de udgiftskategorier, der er naevnt i artikel 3, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1290/2005. Forordningen ber derfor @ndres i over-
ensstemmelse hermed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Midlertidig omstruktureringsfond

1.  Ved denne forordning oprettes der en midlertidig fond for
omstrukturering af sukkerindustrien i Fellesskabet (i det felgende
benavnt »omstruktureringsfonden).

Omstruktureringsfonden indgar i Den Europaiske Udviklings- og
Garantifond for Landbruget, Garantisektionen. Fra den 1. januar 2007
vil den indga i Den Europeiske Garantifond for Landbruget (EGFL).

2. Omstruktureringsfonden skal finansiere udgifterne til de foranstalt-
ninger, der er fastsat i artikel 3, 6, 7, 8 og 9.

3.  Den midlertidige omstruktureringsafgift, der er omhandlet i
artikel 11, er formalsbestemt til omstruktureringsfonden, jf. artikel 18,
stk. 2, i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002.

Eventuelle midler, der er til overs efter finansieringen af de i stk. 2
nzvnte udgifter, tilgdr EGFL.

4.  Denne forordning gaelder ikke for fjernomraderne som omhandlet i
traktatens artikel 299, stk. 2.

() EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1.
(®» EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstds der ved:

1) »isoglucose«: et produkt fremstillet pa basis af glucose eller poly-
merer heraf, med et fructoseindhold i ter tilstand pa mindst 10 vaegt-
procent

2) »inulinsirup«: et produkt, der opnds umiddelbart efter hydrolyse af
inulin eller oligofructose, med et indhold i ter tilstand p& mindst 10
vaegtprocent fructose i fri form eller i form af saccharose, og som
udtrykkes i sukker/isoglucosexkvivalent

3) »brancheaftale«:

a) en aftale pd EF-plan mellem en sammenslutning af nationale
virksomhedsorganisationer pa den ene side og en sammenslutning
af nationale szlgerorganisationer pa den anden side, indgaet for
leveringskontrakternes indgaelse

b) en aftale mellem virksomheder eller en af vedkommende
medlemsstat anerkendt virksomhedsorganisation pa den ene side
og en af vedkommende medlemsstat anerkendt selgerorganisation
pa den anden side, indgédet for leveringskontrakternes indgaelse

c) safremt der ikke foreligger en aftale som nevnt i litra a) eller b),
loven om selskaber og loven om kooperativer, for sd vidt de
regulerer levering af sukkerroer fra selskabsdeltagere eller andels-
havere i et sukkerfremstillende selskab eller kooperativ

d) safremt der ikke foreligger en aftale som neavnt i litra a) eller b),
de aftaler, der foreligger for leveringskontrakternes indgaelse,
forudsat at de selgere, der tiltreeder aftalen, leverer mindst
60 % af den samlede mengde sukkerroer, som virksomheden
opkeber til fremstilling af sukker pa en eller flere fabrikker.

4) »produktionsér«: perioden, der begynder den 1. oktober og ender
den 30. september det folgende ar. Produktionséret 2006/07
begynder undtagelsesvist den 1. juli 2006.

5) »heltidsraffinaderier«: en produktionsenhed

— hvis virksomhed udelukkende bestar i raffinering af importeret
rarersukker,

eller

— som i produktionséret 2004/05 raffinerede en meengde pa mindst
15 000 ton importeret rarersukker

6) »kvote«: enhver kvote for produktion af sukker, isoglucose
og inulinsirup, der tildeles en virksomhed i henhold til artikel 7,
stk. 2, artikel 8, stk. 1, artikel 9, stk. 1 og 2, samt artikel 11 i
forordning (EF) nr. 318/2006 af 20. februar 2006 om den fzlles
markedsordning for sukker (1).

Artikel 3

Omstruktureringsstotte

1. »MI1 En virksomhed, der producerer sukker, isoglucose eller
inulinsirup, og som har féet tildelt en kvote inden den 1. juli 2006 —
eller inden den 31. januar 2007 for Bulgariens og Rumaniens vedkom-
mende — er berettiget til omstruktureringsstette pr. ton kvote, den har
givet afkald pé, forudsat at den i et af produktionsérene 2006/07,
2007/08, 2008/09 eller 2009/10: <

(") Jf. s. 1 i denne EUT.
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a) giver afkald pa den kvote, som den har fordelt pa en eller flere af
sine fabrikker, og fuldsteendig nedleegger produktionsfaciliteterne pa
de pagzldende fabrikker, eller

b) giver afkald pa den kvote, som den har fordelt pa en eller flere af
sine fabrikker, delvis nedlaegger produktionsfaciliteterne pa de
pageldende fabrikker og ikke benytter produktionsstedet og de tilba-
geblevne produktionsfaciliteter til produktion af produkter, der er
omfattet af den felles markedsordning for sukker,

eller

c) giver afkald pé en del af eller hele den kvote, som den har fordelt pa
en eller flere af sine fabrikker, og ikke benytter produktionsfacilite-
terne pa de pageldende fabrikker til raffinering af rérersukker.

Sidstnavnte betingelse finder ikke anvendelse pa:
— det eneste forarbejdningsanlaeg i Slovenien
— det eneste sukkerroeforarbejdningsanleg i Portugal,

der eksisterer den 1. januar 2006, og pa heltidsraffinaderier som
defineret i artikel 2, nr. 13), i forordning (EF) nr. 318/2006.

I denne artikel anses nedleeggelse af produktionsfaciliteter i produkti-
onsaret 2005/06 for at vere sket i produktionsaret 2006/07.

2. Omstruktureringsstoetten ydes i det produktionsar, hvor der er givet
afkald pa kvoterne i henhold til stk. 1, og kun for den kvotemaengde,
der er givet afkald pé, og som ikke er blevet genfordelt.

Der kan kun gives afkald pa kvoten efter konsultationer inden for
rammerne af de gzldende brancheaftaler.

3. Ved fuldstendig nedleggelse af produktionsfaciliteter skal:

a) produktionen af sukker, isoglukose og inulinsirup pé de pagzldende
produktionsfaciliteter indstilles endeligt og fuldstandigt

b) fabrikken eller fabrikkerne lukkes, og produktionsfaciliteterne
nedlegges inden for den i artikel 4, stk. 2, litra d), navnte frist,

og

c) miljeet pa fabrikkens omréde genoprettes, og der skal treeffes foran-
staltninger til at lette omskolingen af arbejdsstyrken inden for den i
artikel 4, stk. 2, litra f), nevnte frist. Medlemsstaten kan krave, at de
i stk. 1 omhandlede virksomheder indgér forpligtelser, der er mere
vidtreekkende end de lovpligtige minimumskrav i fellesskabslovgiv-
ningen. Disse forpligtelser mé dog ikke begrense eller forvride
gennemforelsen af omstruktureringsfonden som instrument.

4. Ved delvis nedleggelse af produktionsfaciliteter skal:

a) produktionen af sukker, isoglucose og inulinsirup pa de pageldende
produktionsfaciliteter indstilles endeligt og fuldstaendigt

b) der sker nedleggelse af de produktionsfaciliteter, der ikke skal
bruges til ny produktion, og som var bestemt for og anvendt til
produktion af produkterne neevnt i litra a)

¢) miljeet pa fabrikkens omrade genoprettes, og der skal treffes foran-
staltninger til at lette omskolingen af arbejdsstyrken inden for den i
artikel 4, stk. 2, litra f), nevnte frist, i det omfang det er nedvendigt
pd grund af opheret med produktion af produkterne i litra a).
Medlemsstaterne kan kraeve, at de i stk. 1 omhandlede virksomheder
indgéar forpligtelser, der er mere vidtrekkende end de lovpligtige
minimumskrav i fellesskabsretten. Disse forpligtelser mé dog ikke
begraense eller forvride gennemforelsen af omstruktureringsfonden
som instrument.
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5. Omstruktureringsstotten for hver ton kvote, der gives afkald pa,
fastseettes:

a) for sd vidt angér tilfeldet i stk. 1, litra a), til:
— 730,00 EUR/t for produktionsaret 2006/07
— 730,00 EUR/t for produktionsaret 2007/08
— 625,00 EUR/t for produktionsaret 2008/09
— 520,00 EUR/t for produktionsaret 2009/10.

b) for sd vidt angér tilfeldet i stk. 1, litra b), til:
— 547,50 EUR/t for produktionsaret 2006/07
— 547,50 EUR/t for produktionséret 2007/08
— 468,75 EUR/t for produktionsaret 2008/09
— 390,00 EUR/t for produktionséret 2009/10.

c¢) for sa vidt angér tilfeldet i stk. 1, litra c, til):
— 255,50 EUR/t for produktionséret 2006/07
— 255,50 EUR/t for produktionsaret 2007/08
— 218,75 EUR/t for produktionsaret 2008/09
— 182,00 EUR/t for produktionsaret 2009/10.

6. P M2 Et belob pd 10 % af den relevante omstruktureringsstotte i
stk. 5 forbeholdes:

a) sukkerroe- og sukkerrorsavlere, der har indgaet en leveringskontrakt
med virksomheden i en periode forud for det produktionsér, der er
naevnt i stk. 2, med henblik p& produktion af sukker i henhold til den
relevante kvote, som de har givet afkald pa

b) maskinstationer, som er fysiske personer eller virksomheder, der med
deres landbrugsmaskiner har udfert kontraktarbejde for avlerne med
henblik pé de produkter og i den periode, der er navnt i litra a).

Efter hering af de interesserede parter fastsetter medlemsstaterne
perioden i forste afsnit. <«

Medlemsstaterne yder stotten pd grundlag af objektive og ikke-diskri-
minatoriske kriterier under hensyntagen til de tab, der folger af omstruk-
tureringsprocessen.

Det i forste og andet led omhandlede belgb fratreekkes det relevante
beleb i stk. 5.

7. For produktionséret 2008/09 tildeles de avlere, der er navnt i stk.
6, litra a), en ekstrabetaling pa 237,5 EUR pr. ton sukkerkvote, der
gives afkald pa.

Denne ekstrabetaling foretages ogsa i produktionsaret 2009/2010, nar
virksomheden giver afkald pa en del af eller hele den sukkerkvote, den
har faet tildelt, fra dette produktionsar, forudsat at ansegningen
indsendes inden den 31. januar 2008.

8.  Dette stykke finder anvendelse pa:

a) virksomheder, der som led i omstruktureringsordningen i produkti-
onséret 2006/07 eller 2007/08 har givet afkald pa en del af eller hele
den kvote, som de har faet tildelt, og

b) avlere, der berores af afkaldet pa kvoter i litra a).

Er de beleb, som virksomhederne og avlerne tildeles i produktionsaret
2006/07 og 2007/08, lavere end de beleb, de ville have modtaget, hvis
de havde omstruktureret pa de betingelser, der gelder i produktionsaret
2008/09, udbetales forskellen til dem med tilbagevirkende kraft.
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Det samme gelder for producenter af inulinsirup og cikorieavlere. Sidst-
navnte skal i den henseende anses for at vare berettiget til ekstrabeta-
lingen, jf. stk. 7.

Artikel 4

Ansegning om omstruktureringsstotte

1.  Ansggninger om omstruktureringsstotte indgives til den péagel-
dende medlemsstat senest den 31. januar i aret forud for det produkti-
onsar, hvor der er givet afkald pa kvoten.

Ansggninger vedrerende produktionsaret 2006/07 skal dog indgives
senest den 31. juli 2006.

la.  Virksomhederne kan indsende en supplerende ansggning om
omstruktureringsstotte med henblik pa fra produktionsiret 2008/09 at
give afkald pa en yderligere del eller hele den kvote, de har féet
tildelt, indtil den 31. marts 2008, nar:

— ansegningerne pa initiativ af avlerne, jf. artikel 4a, eller af en virk-
somhed, jf. stk. 1 i denne artikel, er blevet imgdekommet med
henblik pa at give afkald pé kvoten fra produktionsaret 2008/09, og

— den kvote, der er givet afkald pa i overensstemmelse hermed, mindst
svarer til den tilbagetrackningsprocent, som blev fastsat den 16.
marts 2007 i artikel 1, stk. 1 eller 2, i forordning (EF) nr.
290/2007 af 16. marts 2007 om fastsattelse for produktionséret
2007/08 af den procentdel, der omhandles i artikel 19 i Rédets
forordning (EF) nr. 318/2006 (!).

Virksomheder beliggende i medlemsstater, hvor den tilbagetraknings-
procent, der er fastsat pd den dato, som er naevnt i forste afsnit, andet
led, er 0, kan gere brug af den mulighed, der er omhandlet i dette afsnit,
uathaengigt af om der tidligere er indsendt ansegninger pa initiativ af
avlerne eller af dem selv.

2. Ansegninger om omstruktureringsstette skal indeholde:
a) en omstruktureringsplan

b) en bekraftelse af, at omstruktureringsplanen er udarbejdet i samrad
med sukkerroe-, sukkerrors- og cikorieavlerne

c) et tilsagn om at give afkald pa den pageldende kvote i det pagel-
dende produktionsar

d) et tilsagn om fuldstendig nedleggelse af produktionsfaciliteterne
inden for en frist, der fastsettes af den pageldende medlemsstat,
jf. artikel 3, stk. 1, litra a)

e) et tilsagn om delvis nedleeggelse af produktionsfaciliteterne inden for
en frist, der fastsettes af den pageldende medlemsstat, og om ikke at
anvende produktionsstedet og de tilbageblevne produktionsfaciliteter
til produktion af produkter, der er omfattet af den felles markeds-
ordning for sukker, jf. artikel 3, stk. 1, litra b)

f) et tilsagn om at opfylde kravene i hhv. artikel 3, stk. 3, litra c), og
artikel 3, stk. 4, litra c), inden for en frist, der fastsettes af den
pageldende medlemsstat, for sa vidt angar de tilfelde, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra a), og artikel 3, stk. 1, litra b)

g) et tilsagn om ikke at anvende produktionsfaciliteterne til raffinering
af rasukker for sa vidt angar det tilfeelde, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 1, litra ¢, nar det er relevant.

() EUT L 78 af 17.3.2007, s. 20.
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Det afgores ved en beslutning om ydelse af stotte, jf. artikel 5, stk. 1,
om kravene i litra c)-g) er opfyldt.

3. Omstruktureringsplanen i stk. 2, litra a), skal indeholde mindst
folgende elementer:

a) en redegorelse for formélene og de planlagte foranstaltninger, der
viser, at der er en forsvarlig ekonomisk balance mellem disse, og
at de er i overensstemmelse med omstruktureringsfondens mal og
politikken for landdistriktudvikling i det pageldende omrade som
godkendt af Kommissionen

b) den statte, der skal ydes sukkerroe-, sukkerrars- eller cikorieavlere
og, nér det er relevant, maskinstationer, jf. artikel 3, stk. 6

c) en fuldsteendig teknisk beskrivelse af de pagaldende produktionsfa-
ciliteter

d) en driftsplan, der indeholder naermere detaljer vedrerende modali-
teter, en tidsplan for og udgifter i forbindelse med Ilukning af
fabrikken eller fabrikkerne og fuldsteendig eller delvis nedleggelse
af produktionsfaciliteterne

e) i givet fald de planlagte investeringer

f) en social plan, der indeholder en detaljeret beskrivelse af iser plan-
lagte foranstaltninger vedrerende omskoling, overflyttelse til andet
arbejde og fortidspensionering af de berorte arbejdstagere og i rele-
vante tilfelde specifikke nationale krav jf. artikel 3, stk. 3, litra c),
eller artikel 3, stk. 4, litra c)

g) en miljeplan, der indeholder en detaljeret beskrivelse af isar plan-
lagte foranstaltninger vedrerende obligatoriske miljeforpligtelser og i
relevante tilfelde specifikke nationale krav jf. artikel 3, stk. 3,
litra c), eller artikel 3, stk. 4, litra c)

h) en finansieringsplan, der indeholder en detaljeret beskrivelse af alle
udgifter i forbindelse med omstruktureringsplanen.

Artikel 4a

Avlernes ansegning om omstruktureringsstette

1.  For produktionsaret 2008/09 kan avlere af sukkerroer eller
sukkerrar, der skal forarbejdes til kvotesukker, sende medlemsstaten
en direkte ansegning om stette som omhandlet i artikel 3, stk. 6, og
artikel 3, stk. 7, ledsaget af et tilsagn om at ophere med at levere en
bestemt mangde kvotesukkerroer eller -sukkerror til den virksomhed, de
har indgaet leveringskontrakt med i de foregdende produktionsér.

Uanset forste afsnit kan det som led i en brancheaftale besluttes, at
avlere, som har indgéet leveringskontrakter med en og samme virk-
somhed i det foregdende produktionsar, har ret til at indsende en anseg-
ning som omhandlet i forste afsnit, forudsat at:

— den sukkerkvote, som er tildelt denne virksomhed, svarer til mindst
10 % af den resterende sukkerkvote, der er fastsat for medlemsstaten
i bilag III til forordning (EF) nr. 318/2006, og

— storrelsen af den sukkerkvote, som denne virksomhed skal give
afkald pa, plus sterrelsen af den sukkerkvote, som alle virksomheder
i den pégeldende medlemsstat allerede har givet afkald pd som
folge af tidligere ansegninger i overensstemmelse med artikel 4 i
forordning (EF) nr. 320/2006, svarer til mindst 60 % af den sukker-
kvote, der er fastsat for denne medlemsstat i bilag III til forordning
(EF) nr. 318/2006 af 20. februar 2006. For de medlemsstater, der
ikke havde tiltrdadt EU den 1. juli 2006, geelder henvisningen til
navnte bilag III den udgave, som gjaldt pa datoen for deres tiltree-
delse af Fellesskabet.
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2. Ansegningerne i stk. 1 indsendes senest den 30. november 2007.
Ansegningerne kan indsendes fra den 30. oktober 2007.

3. Den pagzldende medlemsstat opstiller en liste over ansggninger
som navnt i stk. 1 i kronologisk rakkefolge efter indsendelsen og
meddeler senest ti arbejdsdage efter udlebet af ansegningsfristen i stk.
2 Kommissionen og virksomheden den samlede sterrelse pa den kvote,
der er berort af de modtagne ansegninger.

4. Senest den 15. marts 2008 imedekommer medlemsstaten pa
grundlag af den kronologiske liste i stk. 3 og efter at have foretaget
den kontrol, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, fjerde led, anseggninger
fra avlerne svarende til op til 10 % af den sukkerkvote, som hver
virksomhed har féet tildelt, og nedsetter virksomhedens kvote i over-
ensstemmelse med artikel 11, stk. 4, i forordning (EF) nr. 318/2006. 1
det tilfeelde, der er omhandlet i stk. 1, andet afsnit, i denne artikel,
imegdekommer medlemsstaterne dog pa de samme betingelser anseg-
ninger fra avlerne svarende til op til 10 % af den resterende sukker-
kvote, der er fastsat for for denne medlemsstat i bilag III til forordning
(EF) nr. 318/2006.

Nar en af de greenser pd 10 %, der er omhandlet i forste afsnit, er néet,
afviser medlemsstaten de ansegninger, der ligger over denne granse, i
den kronologiske raekkefolge, hvori de er indgivet.

Virksomheden udarbejder og gennemferer en social plan, jf. artikel 4,
stk. 3, litra f).

5. Som folge af medlemsstatens accept af ansegninger i henhold til
stk. 4, udbetales der folgende omstruktureringsstotte:

a) til avlerne og maskinstationerne, 10 % af den relevante stotte, der er
fastsat 1 artikel 3, stk. 5, litra c), og for avlerne ekstrabetalingen i
artikel 3, stk. 7

b) til virksomhederne, den relevante stette, der er fastsat i artikel 3, stk.
5, litra c), nedsat med 10 % eller med 60 %, hvis den péageldende
virksomhed ikke overholder kravet i narverende artikels stk. 4,
tredje afsnit.

6.  Stk. 4 og 5 1 denne artikel finder ikke anvendelse, hvis en anseg-
ning fra en virksomhed i henhold til artikel 4 er blevet imedekommet
fra produktionsaret 2008/09, idet denne virksomhed giver afkald pa en
kvote, som er storre end den kvote, der er berert af avlernes anseg-
ninger. Dette samme galder i alle tilfelde, hvor en ansegning fra en
virksomhed er blevet imgdekommet fra produktionséret 2008/09, idet
denne virksomhed giver afkald pd mere end 10 % af sin kvote.

Artikel 5

Beslutning om omstruktureringsstotte og kontrol

1. Senest inden udgangen af februar forud for produktionsaret, jf.
artikel 3, stk. 2, skal medlemsstaterne treffe beslutning om, hvorvidt
der skal ydes omstruktureringsstotte. Beslutningen for produktionsaret
2006/07 treeffes dog senest den 30. september 2006.

Hvis der indsendes supplerende ansggninger om omstruktureringsstotte i
overensstemmelse med artikel 4, stk. 1a, treeffer medlemsstaterne efter at
have foretaget den kontrol, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, fjerde
led, afgerelse om ydelse af denne stotte, der er knyttet til disse anseg-
ninger, senest ved udgangen af april 2008.

2. Der ydes omstruktureringsstotte, hvis medlemsstaten efter grundig
kontrol har fastslaet, at:

— ansegningen indeholder de elementer, der er nevnt i artikel 4, stk. 2
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— omstruktureringsplanen indeholder de elementer, der er naevnt i
artikel 4, stk. 3

— de foranstaltninger og tiltag, der er beskrevet i omstrukturerings-
planen, er i overensstemmelse med faellesskabslovgivningen og nati-
onal lovgivning,

og

— omstruktureringsfonden rader over tilstrekkelige finansielle midler i
henhold til oplysninger fra Kommissionen.

3. Huvis en eller flere af betingelserne i stk. 2, forste, andet og tredje
led, ikke er opfyldt, sendes ansggningen om omstruktureringsstotte
tilbage til ansegeren. Ansegeren oplyses om, hvilke betingelser der
ikke er opfyldt. Ansegeren kan derefter enten traekke sin ansegning
tilbage eller supplere den.

4.  Uanset kontrolforpligtelserne i forordning (EF) nr. 1290/2005 skal
medlemsstaterne fore tilsyn med, kontrollere og efterprove gennemfo-
relsen af den omstruktureringsstette, som den har godkendt.

Artikel 6

Stette til diversificering

1. Der kan ydes stette til diversificeringsforanstaltninger i alle
medlemsstater 1 omréder, der er omfattet af omstruktureringen af sukker-
industrien, i forhold til den sukkerkvote, som virksomheder, der er
etableret i denne medlemsstat har givet afkald pa i et af produktions-
arene 2006/07, 2007/08, 2008/09 og 2009/10.

2. Den samlede stotte, en medlemsstat kan fa, fastsettes pd grundlag
af

— 109,50 EUR for hver ton sukkerkvote, der gives afkald pa i produk-
tionsaret 2006/07

— 109,50 EUR for hver ton sukkerkvote, der gives afkald pa i produk-
tionsaret 2007/08

— 93,80 EUR for hver ton sukkerkvote, der gives afkald pa i produk-
tionséret 2008/09

— 78,00 EUR for hver ton sukkerkvote, der gives afkald pa i produk-
tionséret 2009/10.

3. Medlemsstater, der beslutter at yde den i stk. 1 navnte diversifi-
ceringsstotte eller den i artikel 9 naevnte overgangsstette, skal udarbejde
nationale omstruktureringsprogrammer, der indeholder en detaljeret
beskrivelse af de diversificeringsforanstaltninger, der skal gennemfores
i de pageldende omrader, og underrette Kommissionen om disse
programmer.

4. Uanset stk. 5 skal diversificeringsforanstaltninger for at vare
berettiget til stetten i stk. 1 vare i overensstemmelse med en eller
flere af foranstaltningerne under akse 1 og akse 3 i forordning (EF)
nr. 1698/2005.

Medlemsstaterne fastseetter kriterier med henblik pa at sondre mellem
foranstaltninger, der kan modtage diversificeringsstotte, og foranstalt-
ninger, der kan modtage fallesskabsstotte i henhold til forordning
(EF) nr. 1698/2005.

Den i stk. 1 i denne artikel omhandlede stotte ma ikke vare hgjere end
de stottebelab og stettesatser, der er fastsat i bilaget til forordning (EF)
nr. 1698/2005.
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5. Diversificeringsforanstaltninger, der afviger fra foranstaltningerne
under akse 1 og 3 i forordning (EF) nr. 1698/2005, er berettiget til stotte
jf. stk. 1, forudsat at de opfylder kriterierne i traktatens artikel 87, stk. 3,
og navnlig kriterierne for stetteintensitet og -berettigelse i Kommissio-
nens retningslinjer for statsstatte i landbrugssektoren.

6. Medlemsstaterne yder ikke national stette til de diversificeringsfor-
anstaltninger, der er omhandlet i denne artikel. Hvis lofterne i stk. 4,
tredje afsnit, giver mulighed for diversificeringsstotte pa 100 %,
bidrager vedkommende medlemsstat dog med mindst 20 % af stetteud-
gifterne. I sé fald finder traktatens artikel 87, 88 og 89 ikke anvendelse.

Artikel 7

Supplerende diversificeringsstotte

1. Det samlede stottebelab, som en medlemsstat kan opna i henhold
til artikel 6, stk. 2, forhgjes med:

— 50 %, nér den pageldende medlemsstat har givet afkald pd mindst
50 %, men under 75 % af den nationale sukkerkvote som fastsat i
bilag IIT i forordning (EF) nr. 318/2006,

— yderligere 25 %, nar den pageldende medlemsstat har givet afkald
p& mindst 75 %, men under 100 % af den nationale sukkerkvote
som fastsat i bilag III i forordning (EF) nr. 318/2006,

— yderligere 25 %, nar den pagezldende medlemsstat helt har givet
afkald pé den nationale sukkerkvote som fastsat i forordning (EF)
nr. 318/2006.

Forhgjelsen sker i det produktionsér, hvor der alt efter tilfeldet gives
afkald pa 50 %, 75 % eller 100 %.

2. Den pageldende medlemsstat afger, hvorvidt den stette, der svarer
til den i stk. 1 omhandlede forhejelse, ydes til diversificeringsforanstalt-
ninger i henhold til artikel 6, stk. 1, og/eller til sukkerroe- eller sukker-
rersavlere, der opherer med produktion i de omréader, der er omfattet af
omstruktureringen. Statten til avlerne skal ydes efter objektive og ikke-
diskriminerende kriterier.

Artikel 8
Overgangssteotte til heltidsraffinaderier
1. Der ydes overgangsstette til heltidsraffinaderier for at give dem

mulighed for at tilpasse sig til omstruktureringen af sukkerindustrien i
Fellesskabet.

2. Med henblik herpa stilles et belgb pa til 150 mio. EUR til radi-
ghed i sammenlagt fire produktionsar, nemlig 2006/2007, 2007/2008,
2008/2009 og 2009/2010.

Dette beleb fordeles saledes:

— 94,3 mio. EUR til heltidsraffinaderier i Det Forenede Kongerige
— 24,4 mio. EUR til heltidsraffinaderier i Portugal

— 5,0 mio. EUR til heltidsraffinaderier i Finland

— 24,8 mio. EUR til heltidsraffinaderier i Frankrig

— 1,5 mio. EUR til heltidsraffinaderier i Slovenien.

3. Stetten ydes pa grundlag af en af medlemsstaten godkendt drifts-
plan for det pigeldende heltidsraffinaderis tilpasning til omstrukture-
ringen af sukkerindustrien.

Medlemsstaterne yder stotte pa grundlag af objektive og ikke-diskrimi-
nerende kriterier.
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Artikel 9
Overgangsstotte til visse medlemsstater

I forbindelse med de nationale omstruktureringsprogrammer, der er
neevnt i artikel 6, stk. 3:

a) tildeles der en stotte pd hejst 9 mio. EUR 1 Ostrig til investering i
samlecentraler for sukkerroer og andre logistiske infrastrukturer, der
er ngdvendige som folge af omstruktureringen

b) tildeles der en stette p& hejst 5 mio. EUR i Sverige til direkte eller
indirekte fordel for roeavlere pa Gotland og Oland, der opherer med
sukkerproduktion som led i den nationale omstruktureringsproces.

Artikel 10
Finansielle graenser
1. Stetten i artikel 3, 6, 7, 8 og 9, som der er ansegt om for produk-
tionsaret 2006/07, 2007/08, 2008/09 eller 2009/10 kan kun udbetales

inden for rammerne af de bevillinger, der er til rddighed i omstrukture-
ringsfonden.

2. Hvis det samlede stattebelob pa grundlag af de ansegninger, der er
indgivet i et produktionsar, og som medlemsstaten har godkendt, over-
stiger grensen for det pageeldende produktionsar, udbetales stotten i
samme kronologiske raekkefolge, som ansegningerne om stette er
indgivet i, dvs. efter »forst-til-melle-princippet«.

3. Stetten i artikel 6, 7, 8 og 9 er uathangig af stetten i artikel 3.
4.  Omstruktureringsstotten i artikel 3 udbetales i to rater, nemlig:

— 40 % 1 juni méned i det produktionsar, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 2,

0g
— 60 % 1 februar méned i det folgende produktionsar.

Kommissionen kan dog beslutte at opdele den rate, der er omhandlet i
det andet af de foregdende led, i to rater, som folger:

— forste rate i februar i det folgende produktionsér,

0g

— anden rate pa et senere tidspunkt, nar de fornedne midler er indbe-
talt til omstruktureringsfonden.

5. Kommissionen kan beslutte at udsette udbetaling af stotte som
omhandlet i artikel 6-9, indtil de nedvendige finansielle midler er
blev indbetalt til omstruktureringsfonden, eller, safremt de nedvendige
finansielle midler er til rddighed i denne fond, at fremskynde datoerne
for udbetalingen af stotten.

Artikel 11
Midlertidig omstruktureringsafgift

1. De virksomheder, der har faet tildelt en kvote, betaler en midler-
tidig omstruktureringsafgift pr. produktionsar pr. ton kvote.

For kvoter, som en virksomhed har givet afkald pa i et givet produk-
tionsar, jf. artikel 3, stk. 1, betales der ingen midlertidig omstrukture-
ringsafgift for det pageldende og efterfolgende produktionsar.



2006R0320 — DA —30.10.2007 — 002.001 — 14

2. Den midlertidige omstruktureringsafgift for sukker og inulinsirup
fastseettes til:

— 126,40 EUR pr. ton kvote for produktionsaret 2006/07
— 173,8 EUR pr. ton kvote for produktionsaret 2007/08
— 113,3 EUR pr. ton kvote for produktionséaret 2008/09.

Den midlertidige omstruktureringsafgift pr. produktionsér for isoglucose
fastseettes til 50 % af belgbene i forste afsnit.

3. Medlemsstaterne haefter over for Feellesskabet for den midlertidige
omstruktureringsafgift, der skal opkraves pa deres omrade.

Medlemsstaterne indbetaler omstruktureringsafgiften til omstrukture-
ringsfonden i to rater som folger:

— 60 % senest den 31. marts i det pageldende produktionsar,

0g
— 40 % senest den 30. november i det felgende produktionsér.

4. Hvis den midlertidige omstruktureringsafgift ikke indbetales til
tiden, fratrekker Kommissionen efter hering af Komitéen for Land-
brugsfondene et belob svarende til den ubetalte omstruktureringsafgift
fra de manedlige forskud pa konteringen af udgifter atholdt af den
pageldende medlemsstat, jf. artikel 14, stk. 1, og artikel 15, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1290/2005. Fer den treffer afgerelse, giver
Kommissionen den pégeldende medlemsstat mulighed for at gere
rede for deres synspunkter inden for en frist pa to uger. Artikel 14 i
Rédets forordning (EF) nr. 2040/2000 (') finder ikke anvendelse.

5. Medlemsstaten fordeler den samlede midlertidige omstrukture-
ringsafgift, der skal indbetales i henhold til stk. 3, pa virksomhederne
pé sit omrade i forhold til den kvote, der er tildelt i det pagaeldende
produktionsar.

Virksomhederne skal indbetale den midlertidige omstruktureringsafgift i
to rater som folger:

— 60 % senest inden udgangen af februar i det padgeeldende produkti-
onsar

— 40 % senest den 31. oktober i det folgende produktionsar.

6. 1 produktionséret 2008/09 fritages virksomheder, der var omfattet
af den tilbagetrackningsprocentdel, som blev fastsat den 16. marts 2007
ved artikel 1, stk. 1 eller 2, i forordning (EF) nr. 290/2007, og som
giver afkald pa en procentdel af deres kvote, som mindst svarer til
denne tilbagetreekningsprocentdel, for en del af den midlertidige
omstruktureringsafgift, der skal betales for produktionsaret 2007/08.

Overholdes betingelserne i forste afsnit i dette stykke, beregnes nedseet-
telsen af den midlertidige omstruktureringsafgift ved, at belgbet multi-
pliceres med den tilbagetraekningsprocentdel, som blev fastsat i henhold
til artikel 1, stk. 1, eller artikel 1, stk. 2, litra c¢), i forordning (EF) nr.
290/2007.

Artikel 12

Gennemforelsesbestemmelser

Gennemforelsesbestemmelserne til denne forordning og navnlig til de
krav, der er fastsat i artikel 3, og de foranstaltninger, der er nedvendige
for at lese eventuelle overgangsproblemer, vedtages efter proceduren i

() EUT L 244 af 29.9.2000, s. 27.
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artikel 13 i forordning (EF) nr. 1258/1999 eller fra den 1. januar 2007
artikel 41, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1290/2005.

Artikel 13
Seerforanstaltninger
Foranstaltninger, der i en nedsituation bide er nedvendige og beretti-
gede for at lose eventuelle praktiske problemer, vedtages efter proce-

duren i artikel 13 i forordning (EF) nr. 1258/1999 eller fra den
1. januar 2007 artikel 41, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1290/2005.

Sédanne foranstaltninger kan fravige visse bestemmelser i denne forord-
ning, men kun i det strengt nedvendige omfang og tidsrum.

Artikel 14
Zndringer af forordning (EF) nr. 1290/2005

I forordning (EF) nr. 1290/2005 foretages folgende endringer:
1) I artikel 3, stk. 1, tilfajes folgende litra:

»e) midlertidig omstruktureringsstette, diversificeringsstotte, supple-
rende diversificeringsstotte og overgangsstette, jf. artikel 3, 6,
7, 8 og 9 i Radets forordning (EF) nr. 320/2006 af 20. februar
2006 om en midlertidig ordning for omstrukturering af sukker-
industrien i Feellesskabet (*).

(*) EUT L 58 af 28.2.2006, s. 42.«

2) I artikel 34 foretages folgende endringer:
a) I stk. 1 tilfejes folgende litra:

»C) midlertidige omstruktureringsafgifter opkraevet i henhold
til forordning (EF) nr. 320/2006.«

b) I stk. 2 ®ndres »De i stk. 1, litra a) og b), omhandlede beleob« til
»De i stk. 1, litra a), b) og c), omhandlede belab«.

c) Felgende stk. tilfojes:

»3. Denne forordning finder tilsvarende anvendelse pa
formalsbestemte indtegter, som omhandlet i stk. 1.«

Artikel 15
Ikrafttraeden
Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 2006. Artikel 12 og 13 anvendes dog fra
datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat.



